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Schulsystem
Okul sistemi Okul sistemi

(SBBZ)

SONDERPADAGOGISCHE

B SONDERPADAGOGISCHE BILDUNGS-
SCHULKINDERGARTEN UND BERATUNGSZENTREN
OZEL ERKEN DANISMANLIK MERKEZLERI / OZEL EéiTiM VE DANISMANLIK
MERKEZLERI

OKUL iCi ANA OKULLARI

Almanya’da tiim cocuk ve gencler 18 yasini
doldurana dek okula gitmekle ylkimlidir.
Devlet okullari licretsizdir. Cocugunuz

4 yil ilkokula devam ettikten sonra bir
ortadgretim okuluna yazilir. Almanya’daki
okul sistemi, 6grencilerin bir okul
tiiriinden digerine gecmesine de olanak
saglamaktadir. Bir okuldan digerine gecis,
belli onkosullar yerine getirilirse
mimkdndir.

Ulm’da ozel okullar da var.
Yénetimleri 6zel bir kuruma aittir.
Ozel kurum ornegin bir dernek veya bir

ilice e KINDERTAGESEINRICHTUNG GRUNDSCHULE
Ozel okullarda cogu zaman iicret denir. COCUK GUNDUZ BAKIM EVI ILKOKUL
Cocugunuz devlet okulundan alabilecegi + VORBEREITUNGSKLASSE

diplomalari burada da alabilir. + HAZIRLIK SINIFI
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+ INKLUSIVE BILDUNGSANGEBOTE
+ ARTI EGITIM FIRSATLARI

BERUFLICHE SCHULEN
MESLEK OKULLARI
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Allgemeines
Genel

Grundschule
ILkokul

Die Schulzeit beginnt mit der Grundschule.
In Baden-Wiirttemberg besuchen

die Schiilerlnnen ab dem 6. Lebensjahr
die Grundschule 4 Jahre lang.

Okul hayati ilkokulla baslar. Baden
Wiirttemberg Eyaletinde dgrenciler 6
yasindan itibaren 4 yil ilkokulda 6grenim
gorurler.

Haupt- und Werkrealschule
Hauptschule ve Werkrealschule

Die Werkrealschule umfasst die

Klassen 5 bis 10. Die Besonderheit der
Werkrealschule liegt in dem stark
berufshezogenen Profil. Nach 6 Jahren
kann der mittlere Bildungsabschluss
(Werkrealschulabschluss) erworben
werden. Aulerdem besteht die Maglichkeit
am Ende von Klasse 9 oder Klasse 10
den Hauptschulabschluss zu machen.

~Werkrealschule” olarak adlandirilan
okullar, 5. ila 10. sinifi kapsar.
Werkrealschule'nin 6zelligi, meslek
secimine verdigi 6nemdir. Ogrenciler 6
yil Werkrealschule'ye devam ettikten
sonra Werkrealschule-diplomasi
alabilirler. Ayrica 9. veya 10. Sinifi
bitirdikten sonra Hauptschule-
diplomasi almalari da mimkdiinddr.

Realschule
Realschule

Die Realschule umfasst die Klassen 5
bis 10 und wird mit der mittleren Reife
(Realschulabschluss) abgeschlossen.
Der Realschulabschluss eroffnet lhrem
Kind viele Wege fur weitere schulische
und berufliche Ziele. AuBerdem besteht
die Moglichkeit am Ende von Klasse 9
oder Klasse 10 den Hauptschulabschluss
zu machen.

~Realschule” olarak adlandirilan
okullar, 5. ila 10. sinifi kapsar ve
ogrencilerine orta 6gretim diplomasi
(Realschule diplomasi) verir.
Realschule-diplomasi, cocugunuza
bircok egitim ve meslek
olanaklarindan yararlanma imkanini
saglar. Ayrica 9. veya 10. Sinifi
bitirdikten sonra
Hauptschule-diplomasi almasi da
mimkunddar.

Gymnasium
Gymnasium

Das Gymnasium umfasst die Klassen 5
bis 12. Nach 8 Jahren wird das
Gymnasium mit der Abiturpriifung
abgeschlossen. Mit dem Abitur wird die
Zugangsberechtigung fiir ein Studium

an einer Universitat oder sonstigen
Hochschule erworben.

.Gymnasium” olarak adlandirilan
okullar, 5. ila 12. sinifi kapsar. 8 yillik
ogrenimin ardindan Gymnasium
egitimi, ,,Abitur” denilen sinavla sona
erer. Abitur sinavindan gecen
ogrencilerin aldiklari diplomayla
universite veya yuksek okullara devam
etmeleri mimkundur.

Gemeinschaftsschule
Biitiinsel okul

Den Kern der Gemeinschaftsschule
bilden die Klassenstufen 5 bis 10.

Die Abschliisse der Hauptschule
konnen nach den Klassen 9 oder 10
abgelegt werden, der
Realschulabschluss nach Klasse 10.
Die Besonderheit der
Gemeinschaftsschule liegt darin, dass
SchiilerInnen mit unterschiedlichen
Bildungsniveaus zusammen lernen. Die
Gemeinschaftsschule eroffnet lhrem
Kind viele Wege fiir weitere schulische
und berufliche Ziele.

~Gemeinschaftsschule” olarak
adlandirilan okullarin cekirdek
ogrenim siresi 5. siniftan 10.

sinifa kadardir. Ogrencilerin 9. veya 10.
siniftan sonra Hauptschule-diplomasi,
10.siniftan sonra
Realschule-diplomasi.

Biitiinsel okulun ozelligi, farkli egitim
seviyelerindeki cocuklarin bir arada
egitim gormesidir. Bitiinsel okul
cocugunuzun akademik ve mesleki
hedeflerine ulasmasi icin bircok yol
acar.

Berufliche Schulen
Meslek okullari

In der beruflichen Schule kann Ihr Kind:
Eine berufliche Ausbildung machen oder
einen allgemeinen Schulabschluss

- vom Hauptschulabschluss bis zum
Abitur - erwerben.

Meslek okullarinda cocugunuz meslek
egitimi gorebilir veya genel bir okul
diplomasi (Hauptschule-diplomasi,
Realschule-diplomasi, Abitur) alabilir.



Herzlich Willkommen an unserer Schule!
Okulumuza hosgeldiniz!

Liebe Familie
Sevgili vori e e . ailesi,

Wir mochten, dass Sie und lhr Kind sich bei uns wohlfiihlen.
Hier einige Informationen zu unserer Schule!

Sizin ve cocugunuzun okulumuzda rahat edecegini umuyoruz.
Size okulumuza dair bazi bilgiler vermek istiyoruz.

Die Schule heif3t
OKULUMUZUN ISz ittt ittt ittt ittt et teeeeeeeaeaeaeenenenesnsnenesnsnenennnns

Die Adresse ist
0o | ot= 31 2 4 142

Die Telefonnummer ist
Telefon NUMAIAMIZ: ot ittt ittt ittt it teeneeeeneeneaesneneenenesnennsneanennns

Der Schulleiter / Die Schulleiterin heiBt
Okul mUdUrimuzin / mUdiremizin iSmMiz «veeeeeneeeiieeeneeenneeenneeeneeenneens .

Die Sekretarin heifit und ist anwesend

Sekreterimizin ismi: ........... Kendisine ulasabileceginiz giin ve saatler: .........
Mo / Di/ Mi/ Do/ Frin der Zeit von bis

Pazartesi / Sali / Carsamba / Persembe / Cuma ......... VE tiiiiiiannn. arasi

Der / die Klassenlehrer / in Ihres Kindes heifit
Cocugunuzun sinif 6gretmeninin ismi: ....ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiennn. .

Am besten erreichen Sie die Klassenlehrerin / den Klassenlehrer am

Mo / Di/ Mi/ Do/ Frin der Zeit von bis
Sinif 6gretmenine Pazartesi / Sali
/ Carsamba / Persembe / Cuma ........ saat .......... arasi ulasabilirsiniz

Ihr Kind ist in Klasse
MeESleK OKULLAIT v ee ittt i ettt it ittt teeenenenasecesesesesesencnenennnns

Einen aktuellen Stundenplan mit den Fachern und Zeiten fliigen wir hinzu.
Ekte cocugunuzun ders saatlerini ve aldigi dersleri iceren giincel ders cizelgesini
bulabilirsiniz.
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Allgemeines

Schuljahr /
Ferienkalender

Deutsch
Tiirkisch

Genel

Schuljahr / Ferienkalender Ders yili/ Tatitler
Ders yili / Tatiller Atmanca

Tirkce
Jedes Schuljahr beginnt im September und endet im August.

Ders yili Eylul'de baslar ve Agustos'ta biter.

Ein Schuljahr ist in Deutschland in zwei In einem Schuljahr haben die
Halbjahre geteilt. Schiilerlnnen in Baden-Wiirttemberg:
Almanya’da ders yili iki doneme ayrilir. Baden-Wiirttemberg eyaletinde

ogrencilerin okul tatilleri sunlardir:

Winterferien Osterferien Pfingstferien
Kis tatili Paskalya tatili Pantekot tatili

a ®a

Sommerferien Herbstferien Weihnachtsferien
Yaz tatili Sonbahar tatili Noel tatili

Die aktuellen Ferientermine erhalten
Sie am Anfang des Schuljahres von der Schule.

Tatillerin hangi tarihlere denk geldigine dair bilgiyi ders
yilinin basinda okuldan edinebilirsiniz.

Sekiz



Allgemeines

Stundenplan

Deutsch

Tirkisch

Genel

Ders saatleri

Almanca

Tiirkce

Stundenplan
Ders saatleri

In Deutschland muss Ihr Kind taglich
von Montag bis Freitag in die Schule
gehen.

Cocugunuz Almanya’da Pazartesi

glininden Cuma giiniine dek okula
devam etmekle yikimlidir.

Ders saati

Pazartesi | Sali

Carsamba

Wie die Unterrichtszeit Ihres Kindes
aussehen wird, erfahren Sie zu Beginn
eines jeden Schuljahres liber den
Stundenplan. Eine Unterrichtsstunde
dauert 45 Minuten.

Cocugunuzun ders saatleri hakkindaki
bilgileri ders yili basinda okuldan
alabilirsiniz. Bir ders saati 45 dakika
surer.
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Der Stundenplan zeigt lhnen, wann der
Unterricht taglich beginnt und endet
und welche Facher jeweils unterrichtet
werden.

Derslerin hangi saatte baslayip sona
erdigi 6grenmek ve ders miifredati
hakkinda bilgi edinmek icin
cocugunuzun ders saatleri cizelgesine
bakiniz.

Diesen erhalten Sie von der
Klassenlehrkraft.

Ders saatleri cizelgesini sinif
ogretmeninden alabilirsiniz.




Okul ihtiyaclari

Baden-Wiirttemberg'deki tiim devlet
okullarinda okul materyalleri
Ucretsizdir.

L

Ogrencilerin okul kitaplari okul
tarafindan temin ediler ve 6grencilere
dagitilir. Kitaplar ders yili sonunda okula

iade edilir.

ﬂ««l!!ll

Am Anfang des Schuljahres (im September]) sollen die Eltern ausreichend Geld und

Zeit fiir den Kauf von notwendigen Schulsachen einplanen.

Ders yilinin basinda (Eylil ayinda), velilerin okul ihtiyaclarini karsilamak icin maddi
imkanlarini ve zamanlarini ayirmalari gerekmektedir.

IR Ty

Federmappchen
Kalem kutusu

Spitzer
Kalemtras

Schere
Makas

Tintenpatronen
Mirekkep
kartusu

Vokabelheft
Kelime defteri

Geo-Dreieck
Ucgen cetvel

Zeichenblock
Resim defteri

Bleistifte
Kursun kalem

Radiergummi
Silgi

Klebstift
Stick yapistirici

DIN A 4 - Heft
A4 boyunda defter

Hausaufgabenheft
Odev defteri

Ranzen oder Rucksack
Okul cantasi veya sirt

cantasi

L X S NN

—

Buntstifte
Boya kalemleri

Lineal
Cetvel

Filler
Dolma Kalem

DIN A5 - Heft
A5 boyunda defter

Hefter
Dosya

Zirkel
Pergel

Genel

Okul ihtiyaclari

Almanca

Tirkce




Allgemeines

Schulteam

Deutsch

Tirkisch

Genel

Okul kadrosu

Almanca

Tirkce

Schulteam
Okul kadrosu

Klassenlehrkraft
Sinif 6gretmeni

Die Klassenlehrkraft ist fiir |hr Kind
und fir Sie die Bezugs- und
Ansprechperson in der Schule. Bei
Fragen oder Problemen, die Ihr Kind
betreffen, wenden Sie sich bitte
immer zuerst an die Klassenlehrkraft.

Okul ile ilgili herhangi bir sorunuz
oldugundan basvuracaginiz kisi
cocugunuzun sinif 6gretmenidir.
Cocugunuz ile ilgili bir problem varsa,
Litfen once sinif 6gretmeniyle baglantiya
geciniz.

Fachlehrkraft
Ders 6gretmenleri

Fachlehrkrafte unterrichten in
einzelnen Fachern. Zum Beispiel Musik,
Sport, Kunst oder Technik.

Ders 6gretmenleri miizik, spor, resim
veya teknik gibi derslere girer.

Schulleitung
Okul idaresi

Die Schulleitung ist verantwortlich
fir den Schulbetrieb. Das heif3t die
padagogische, personelle und
organisatorische Fiihrung der Schule.

Okul idaresi okulu isletmekle
sorumludur. Okulun egitimsel,
personel ve organizasyon acisinda
isletilmesi okul idaresinin
sorumlulugundadir.
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Allgemeines

Schulteam

Deutsch

Tiirkisch

Genel

Okul kadrosu
Sekretariat

Sekreterlik Almanca
Es ist die zentrale Anlaufstelle in Tiirkce
der Schule fiir Lehrkrafte, Schiilerlnnen

und Eltern.

Sekreterlik, 6gretmenlerin, 6grencilerin
ve velilerin basvurabilecegi merkezi bir
birimdir.

Hausmeisterdienst
Hademe

Der Hausmeisterdienst sorgt fiir Ordnung,
kiimmert sich um haustechnische
Anlagen und unterstiitzt den reibungslosen
Ablauf des Schulbetriebes.

Hademe okul diizenini saglar ve
okuldaki teknik ekipmanlarla ilgilenir.
Okulun problemsiz bir sekilde islemesi
icin gerekli olan isleri yapar.

Schulsozialarbeit
Okul ici sosyal hizmetler

Hier bekommt Ihr Kind die Unterstiitzung
bei personlichen, familiaren, schulischen
und sozialen Problemen.

Cocugunuz kisisel veya ailevi
sorunlar yasadiginda, derslerle veya
sosyal yasamiyla ilgili bir problemle
karsilastiginda sosyal hizmet
danismanlarina basvurabilir.

Schulkindbetreuung
Okula giden cocuklar icin etit

Das Team der Schulkindbetreuung
begleitet Ihr Kind vor und nach dem
Unterricht.

Die Betreuung umfasst zum Beispiel:
Mittagessen, Sport- und Kreativangebote,
freies Spiel

Okul cocugu bakim ekibi cocugunuza
ders oncesinde ve sonrasinda refakat
eder. Etiit kapsami: Ogle yemegi, spor ve
yaratici teklifler, serbest oyun



Allgemeines

Eltern und Schule

Deutsch

Tirkisch

Genel

Veliler ve okul

Almanca

Tiirkce
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Eltern und Schule
Veliler ve okul

Eltern und Schule
Veliler ve okul

In Deutschland nehmen Eltern aktivam
Schulleben teil. Sie haben das Recht auf
Mitwirkung. Das heif3t, Eltern
unterstiitzen die Arbeit der Schule,
beteiligen sich am Schulleben und sind
regelmaBig im Kontakt mit den
Lehrkraften.

Almanya’da veliler cocuklarinin okul
hayatini aktif bir sekilde takip ederler.
Veliler bu anlamda okulu desteklerler,
okul hayatina istirak ederler, ve
diizenli bir sekilde 6gretmenlerle
diyaloga girerler.

Elternabend (Klassenpflegschaftsabend)
Veli toplantisi (aksam)

Auf den Elternabenden werden alle
wichtigen Themen rund um das Lernen
und den Unterricht besprochen.

Auch Ausfliige, Klassenfahrten und
Anschaffungen sind Themen, aber auch
Wiinsche und Probleme.

Genelde aksam yapilan veli
toplantilarinda okul ve derslerle ilgili
onemli bilgiler verilir. Veli
toplantilarinda ayrica sinif seyahatlari
ve diger geziler, okul ihtiyaclari,
istekler ve problemler gorisilir.

Elternsprechtag
Veli gortiisme gunu

Die Lehrkrafte informieren Sie liber die
Fortschritte und Entwicklung lhres
Kindes. Sie selbst konnen auch Fragen
stellen und die Lehrkraft iiber Sorgen
oder Schwierigkeiten informieren.
Termine fir Elternsprechtage

teilt Ihnen die Klassenlehrkraft mit.

Ogretmenler velilere cocuklarinin
gelisimi ve hangi konularda ilerleme
gosterdigi hakkinda bilgi verir. Siz de
ogretmenlere soru sorabilir ve
ogretmenlerle sorunlu veya zor konulari
gorisebilirsiniz. Veli goriisme
glinlerinin tarihlerini velilere sinif
ogretmeni bilidirir.

Individuelle Elternsprechstunden
Bireysel veli goriismeleri

Eltern konnen einen Termin
vereinbaren, um sich mit den Lehrkraften
auszutauschen.

Veliler 6gretmenlerle bireysel bir
gorisme yapmak icin randevu
alabilirler.



Elternbriefe
Velilere gonderilen mektuplar

Uil

Uber wichtige Mitteilungen und Termine
informiert die Schule durch einen
Elternbrief. Elternbriefe erhalten Sie

in Papierform tber lIhr Kind oder per
E-Mail.

Okul velileri onemli tarihler ve
konular hakkinda yazili yolla
bilgilendirler. Cocugunuz ile ilgili
velilere gonderilen mektup size kagit
Uzerinde veya e-posta yoluyla iletilir.

Elternbeirat
Okul aile birligi

Der Elternbeirat wird am Anfang eines
Schuljahres von den Elternvertretungen
gewahlt. Er vertritt die Interessen der
Eltern. Der Elternbeirat und die
Schulleitung arbeiten eng zusammen.

Okul aile birligi egitim 6grenim yilinin
basinda veli temsilcileri tarafindan
secilir. Okul aile birligi Giyeleri ders yili
basinda veliler tarafindan secilir. Okul
aile birligi velileri temsil eder ve okul
idaresiyle isbirligi yapar.

Elternvertretung
Veli temsilcisi

Jede Klasse wahlt eine Elternvertretung.
Sie sind Ansprechpersonen fiir
klassenbezogene Themen und halten
engen Kontakt zur Klassenlehrkraft.

Sie sind Mitglieder im Elternbeirat.

Her siniftan bir veli temsilcisi secilir.
Sinifla ilgili konularda basvurulacak kisi
veli temsilcisidir. Veli temsilcisi, sinif
ogretmeniyle yakin diyalog kurar ve okul
aile birligine uyedir.

Allgemeines

Eltern und Schule

Deutsch

Tiirkisch

Genel

Veliler ve okul

Almanca

Tirkce



Genel

Burs destegi

Almanca

Tiirkce

Burs destegi

Cocugunuz okulda basarili ve daha fazla 6grenmek mi istiyor?
Cocugunuz mesleki bir egitim veya yiiksek 6grenim mi almak istiyor?
Cocugunuz 6zel bir yetenege mi sahip (spor, mizik, ...)?

Paraniz yetmedigi icin cocugunuzu destekleyemiyor musunuz?

Verschiedene Programme helfen lhrem
Kind finanziell und mit zusatzlichen
Kursen.

Diese Unterstiitzung nennt man
Stipendium.

Cesitli programlar cocugunuza mali
olarak ve ek kurslarla yardimci olur.
Bu destegin adi burstur.

Fir ein Stipendium muss
sich Ihr Kind bewerben.

Cocugunuz burs icin basvuruda
bulunmak durumundadir.



Zwei Stipendien sind:
Iki adet burs vardir:

Talent im Land

! fir Kinder, die das Abitur oder die
Fachhochschulreife machen wollen
Abitur ve Fachhochschulreife yapmak
isteyen cocuklar icin

! fur Kinder, die auch auBBerhalb der
Schule engagiert sind
okul disinda da gorev lstlenen
cocuklar icin

Unterstiitzung: monatliches Geld,
Beratung, Workshops und Seminare, Ge-
meinschaft mit anderen

Destek: aylik para destegi, danismanlik,
atolye ve seminerler, baskalariyla
birlikte grup kurmak

www.talentimland.de

Baska burslar da var.

Allgemeines

Unterstiitzung durch

Stipendien

Deutsch

Tirkisch

Genel

START-Stipendium Burs desteg

l fur Kinder ab 14 Jahren, die noch Almanca
drei Jahre in die Schule gehen

hala okula devam eden 14 yas ve Tiirkce

lizeri cocuklar icin

! fir Kinder, deren Eltern nach
Deutschland zugewandert sind
ebeveynleri Almanya’ya goc etmis
cocuklar icin

! fur Kinder, die noch mehr lernen
mochten
daha cok 6grenmek isteyen cocuklar
icin

Unterstiitzung: 3 Jahre Programm:
jahrliches Geld, Laptop, Beratung,
verschiedene Veranstaltungen,
Gemeinschaft mit anderen

Destek: 3 yillik program: yillik para
destegi, diz Usti bilgisayar, danismanlik,
cesitli etkinlikler, baskalariyla birlikte
grup kurmak

www.start-stiftung.de

Burada cocugunuz icin uygun bir burs bakabilirsiniz:

Ulm’da lise diplomasini (Abitur) alan Universite 6grencileri icin:




Allgemeines
Weg zur Schule
Deutsch
Tiirkisch

Genel

Okul yolu
Almanca

Tiirkce

On yedi

Weg zur Schule
Okul yolu

Jeden Morgen muss |hr Kind von
Zuhause in die Schule gehen.

Fir den Schulweg gibt es verschiedene
Moglichkeiten:

Cocugunuz her sabah evden cikip okula
gitmek zorundadir. Okula gitmek icin
farkli secenekler vardir:

e 6
% .
Mit dem Fahrrad Zu FuB
Bisiklet ile Yaya

Cocugunuz okula toplu tasima
araclariyla geliyorsa, biletler ticretlidir.

Bitte bringen Sie Ihr Kind nicht mit dem
Auto in die Schule. Viele Autos vor der
Schule sind gefahrlich fir die Kinder.

Litfen cocugunuzu okula arabayla
getirmeyin. Okulun oniinde bircok
aracin toplanmasi cocuklar icin
tehlikelidir.

Mit den offentlichen
Verkehrsmitteln
Toplu tasima

Ulm sehri, Ulm sehrinde ikamet eden
tim ogrencilere yol licretleri icin katki
payi oder.

Alacaginiz katkinin miktarini ve kurallari buradan 6grenebilirsiniz:
www.ulm.de/leben-in-ulm/bildung-und-arbeit/schulen/schiilerbeférderung

(

I

Burada cogunuz icin bilet siparisi de
verebilirsiniz.




Informationsaustausch mit der Schule
Okul ile iletisim

Krankheit

Hastalik

Wenn |hr Kind krank ist und nicht zur Sie konnen lhr Kind zunachst telefonisch
Schule kann, muss es entschuldigt im Sekretariat entschuldigen.

werden. Ist Ihr Kind wieder gesund und besucht

wieder die Schule, so muss es eine
Cocugunuzun okula gidemeyecek kadar schriftliche Entschuldigung (fiir die
hasta ise okula mazeret bildirmeniz Fehltage) vorlegen.
gerekmektedir.
Sekreterligi telefonla arayarak
cocugunuzun hasta oldugunu
bildiriniz. Cocugunuz iyilestiginde ve
okula dondiigiinde okula gitmedigi
glinleri kapsayan bir mazeret dilekcesi
vermeniz gerekmektedir.

m

Anmeldung und Abmeldung
Kayit islemi ve okuldan kayit sildirme

&

Sie ziehen um, oder |hr Kind wechselt die Schule? Dann miissen Sie es im
Sekretariat der Schule ab- und an der neuen Schule anmelden.

Sie missen |hr Kind zuerst an der neuen Schule anmelden, dann kénnen Sie lhr Kind
an der alten Schule abmelden.

Tasinmaniz s6z konusuysa veya cocugunuz baska bir okula devam edecekse
sekreterlikten okul kaydini sildirmeniz ve cocugunuzu yeni okula kaydettirmeniz
gerekmektedir. Cocugunuzu dnce yeni okula kaydetmeniz gerekiyor; ardindan
cocugunuzun eski okuldaki kaydini silebilirsiniz.

Allgemeines

Informationsaustausch
mit der Schule

Deutsch

Tiirkisch

Genel

Okul ile iletisim

Almanca

Tirkce



Allgemeines

Mein Kind ist krank!

Deutsch

Tirkisch

Genel

Cocugum hasta - ne

yapmaliyim?

Almanca

Tiirkce

:
] I

Mein Kind ist krank!
Cocugum hasta - ne yapmaliyim?

Wenn lhr Kind krank ist und nicht zur Schule kann, muss es entschuldigt werden.
Cocugunuz hastaysa ve okula gidemeyecekse okulu arayip haber vermeniz
gerekmektedir.

Anruf in der Schule
Okulu arayiniz

Ein Tag krank!

Cocugunuz bir glin hastaysa...
Bitte rufen Sie lhre Schule an, bevor der Unterricht beginnt! 222
Litfen okulu ders baslamadan arayiniz! Q@@

»Mein Name ist
»Ben (adiniz)

Ich bin die Mutter / Vater von (Name des Kindes)
Ben (cocugun ismi) annesiyim/ babasiyim.

Sie / er geht in die Klasse

Kizim / oglum sinifina devam etmektedir.
Meine Tochter / mein Sohn (Name des Kindes) ist krank.
Kizim/ oglum (cocugun ismi) hasta.

Mein Kind kommt morgen wieder in die Schule.
Cocugum yarin yine okula gidebilecek.

oder
veya

Mein Kind kommt am (Datum) wieder in die Schule.
Cocugum tarihinde okula gidebilecektir.

Vielen Dank.
Tesekkiirler.

Auf Wiedersehen.«
Hoscakalin.«




Zwei Tage krank!
Cocugunuz iki giin hastaysa...

Wenn lhr Kind am zweiten Tag auch krank ist, geben Sie bitte der Schule

Allgemeines

Mein Kind ist krank!

Deutsch

Tiirkisch

Genel

Cocugum hasta - ne

yapmaliyim?

nochmal Bescheid. Almanca
Cocugunuz eger ikinci giin halen hastaysa liitfen okulu bir daha bilgilendiriniz.
Tirkce
»Meine Tochter / Mein Sohn (Name des Kindes) ist noch krank.
»Kizim/0glum (cocugun ismi) hala hasta.
Mein Kind kommt voraussichtlich am (Datum) wieder in die Schule.
Cocugum biiylik bir olasilikla tarihinde okula gidebilecek.
Vielen Dank. Tesekkiirler.
Auf Wiedersehen. « Hoscakalin. <<
I
Ihr Kind ist wieder gesund!
Cocugunuz iyilesti!
Ist Ihr Kind wieder gesund und besucht wieder die Schule, so muss es eine
schriftliche Entschuldigung (fiir die Fehltage) vorlegen.
Cocugunuz iyilestiginde ve okula dondiigiinde okula gitmedigi glinleri kapsayan bir
mazeret dilekcesi vermeniz gerekmektedir.
Meine Tochter / mein Sohn (Name des Kindes) konnte
Kizim / oglum (Cocugun ismi)
vom bis zum die Schule nicht besuchen,
ile tarihleri arasinda hastaligindan
weil sie / er krank war.
dolayl okula devam edememistir.
Unterschrift der Eltern
Veli imzasi
4
Zwanzig



Allgemeines

Abmeldung von
der Schule

Deutsch

Tiirkisch

Genel

Okuldan kayit sildirme

Almanca

Tiirkce

Abmeldung von der Schule
Okuldan kayit sildirme

Ulm, den (Datum)
Ulm, (tarih)
Abmeldung (Name des Kindes) von der Schule

(Cocugun ismi)'nin okuldan kaydini sildirme
Sehr geehrte Damen und Herren,
Sayin yetkili,

wir ziehen am (Datum des Umzugs) um.
(tarih) tarihinde tasiniyoruz.

Hiermit melde ich meine Tochter / meinen Sohn von der Schule ab.
Isbu kizimin / oglumun okuldan kaydini silmenizi rica ederim.

Name des Kindes:
Cocugun ismi:

Geburtsdatum des Kindes:
Cocugun dogum tarihi:

Klasse:

Sinif:

Mein Kind (Name des Kindes) wird die

Cocugum (Cocugun ismi)

(Name der neuen Schule) in (Name der neuen Stadt) besuchen.
(tasinacaginiz kentin/sehrin ismi) (okulun ismi) okuluna gidecektir.

Unsere neue Adresse:
Yeni adresimiz:

(Name)
(Ad / Soyad)

(StraBe)
(Cadde / Sokak)
(Postleitzahl und Stadt)

(Posta kodu ve sehir)

Freundliche Grifle
Saygilarimizla

Unterschrift Eltern
Veli imzasi

irmi iki
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